LECTIA 10. TOPICA PROPOZITIEL PARTICULE MODALE

Limba germand este o limba bogatd in particule modale. Particulele modale apar in primul rand in limba
vorbita. Sunt cuvinte fara flexiune, care exprima o intentie si aduc la iveala de multe ori o0 anumita emotie a
vorbitorului, astfel intarind sau slabind efectul propozitiilor rostite.

Cu ajutorul lor poate semnala vorbitorul certitudine, acceptare, distanta, atitudine emotionala sau apreciere
rationald sau calitativa.

Multe particule modale pot avea mai multe intelesuri. Ele stau de regula in mijlocul propozitiei dupa verb
s1 pronume.

Exemple pentru cateva particule modale:

Aber = dar
Das war aber ein Film! Ich werde ihn Jahre lang nicht vergessen. = Asta da film! Nu il voi uita ani la rand.
Doch = dar

Wieso stehen Sie vor der Tiir? Kommen Sie doch rein! = De ce stati in fata usii? Dar intrati!



Blof} = doar

Wo ist blofl meine Brille? Ich hatte sie doch eben noch. = Unde o fi ochelarii mei? I-am vazut acum.
Denn = deoarece

Wieder bei der Arbeit? Bist du denn wieder ganz gesund? = Iar la lucru? Dar esti iar sdndtos?
Ja=da

Horst kann mir das Rauchen nicht verbieten. Er ist ja nicht mein Vater. = Horst nu-mi poate interzice
fumatul. El doar nu este tatal meu.

Wohl = bine

Mit 200 km/h auf der Landstraf3e! Du bist wohl lebensmiide! = Cu 200 km/orad pe drumul national! Chiar te-
ai saturat de viata!

Eigentlich = de fapt

Du sag mal, ist Paul eigentlich verheiratet? Ich sehe ihn immer allein auf den Partys? = Ia, spune, este Paul
de fapt insurat? Il vdd mereu singur la petreceri.

Schon = deja

Er hatte sowieso nicht mehr viel Geld im Spiel. Wie hoch kann der Verlust schon sein? = El si-asa nu mai
avea multi bani 1n joc. Cat de mare poate fi pierderea?



